Piaff 463; 463 H

ab Erz. Nr. 901-0463-230 {siche Anhang)
starting with No. 901-0463-230 (see appendix)
a partir du n°® 901-0463-230 {voir annexe)

a partir del Ne 901-0463-230 (véase anexo)

Pfaff 461

ab Erz. Nr. 901-0461-150 (siehe Anhang)
starting with No. 901-0461-150 (see appendix)
& partir du n® 901-0461-150 (voir annexe)

a partir del Ne 801-0461-150 (véase anexo)

Bei lackierten Teilen bitte Farbe angeben

For paint-finished parts please state colour

Pour les pidces peintes préciser réf. et couleur

En el casc de piezas barnizadas, indiquese el color

Bestandteileliste
_ist of spare parts
_iste de piéces détachees

_ista de piezas de repuesto

disgh./engl./irenz./span. 450

No. 298-12-13879
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Die Inhaitsibersicht auf Seite 3 gibt einen Uberblick (ber die Aufgliederung der Liste.

Die Teile sind so abgebildet, wie sie in der Maschine funktionsmaBig zusammengehdren.

Die gestrichelten Abbildungen zeigen, wo die daneben abgebildeten Teile hingehdren.

Die Einrahmungen auf den Bildseiten zeigen, aus weichen Einzelteiten sich die Gruppenteile zusammensetzen.
Nihwerkzeuge und Apparate sind der Unterklassen-Ausstattung zu entnehmen (siehe Anhang).

Die auf den Bildseiten verwendeten Schliisselzeichen ((}; [01; [81 usw.) sind in Register 0" zusammengefaBt und
eriautert.

Das Erstellungsdatum ist auf den einzeinen Seiten oben rechts angegeben. Bei Austausch bitte Datum beachten.
Konstruktionsanderungen vorbehalten.

For the various sections of this catalogue, please refer to the “Contents” on page 3.

The parts are illustrated as they belong together in the machine.

The dashed illustrations show where the adjacent parts belong.

The framed-in sections on the illustration pages show the individual parts comprising a group.

For sewing parts and attachments please refer to the subclass listing (see appendix).

The reference keys ((; 0; (& etc.) used on the illustration pages are compiled and explained in section 0.

The date of preparation of the individual pages is indicated in the upper right-hand comer. Please note the new date on
revised sheets.

Subject to alterations in design.

La table des matiéres, page 3, donne un apercu de la subdivision de la liste.

Les piéces figurent sur I'illustration comme elles vont ensembie.

Les figures en tirets montrent le lieu de montage des piéces figurant a coté.

Les parties encadrées sur les pages 2 illustrations représentent les piéces individuelles formant groupe.

Pour les organes de couture et les appareils, veuillez vous référer a la fiche éguipement de sous-classes {voir en annexe).
Leé symboles ((]; [8J; [ etc.) utilisés surles pages illustrées sontregroupés et expliqués au registre 0.

La date de parution des différentes planches est indiquée dans I'angle supérieur droit. Veiller & toujours n'utiliser que les
planches les plus récentes.

Sous réserve de modifications.

En la pagina 3, bajo &l titulo ‘contenido”, puede verse un resumen de la division de la “'lista de piezas™.

Las piezas estan ilustradas como funcionan en la maquina.

Las figuras a base de lineas entrecortadas muestran donde y como van montadas las piezas ilustradas al iado.

Los recuadros en las paginas ilustradas indican las piezas individuales de que se componen los grupos.

Para los érganos de costura y aparatos, véase la  Dotacion de subclases™ (en el anexo).

Los simbolos clave ((J; [8); [&], etc.} utilizados en las paginas ilustradas se hallan recopilados y explicados en el
registro ,,0".

La fecha en que cada una de las paginas ha sido editada se halla indicada en la esquina derecha superior. Al reemplazar
unas hojas por otras se ruega tener en cuenta la fecha.

Salvo modificaciones técnicas.
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Hauptgruppenteil, bestehend aus: Gruppenteilen oder
Gruppenteilen und Einzelteilen oder
Gruppenteilen, Einzelteilen und Einzelteilen mit Ergénzung.
(Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten.)

Gruppenteil, bestehend aus: Einzelteilen oder
Einzelteilen und Einzelteilen mit Erganzung.
{Siehe Einrahmungen auf den Bildseiten.)

Einzelteil mit Ergénzung (siehe Einrahmungen auf den Bildseiten)
z.B. Stellring mit Schrauben, Nadelstange mit Befestigungsschraube zur Nadel, usw.

Einzelteil

AusfUhrung A

Ausfihrung B

Ausflihrung C

Unterklassenabhingig, Teilenummer siehe Unterklassen-Ausstattung.
Unterklassenzugehérigkeit siehe Unterklassen-Ausstattung.
Markierung (Punkte, Striche oder Zahl) bei Bestellung angeben.
Geklebt

Ausfihrungsart (A, B oder C) bei Bestellung angeben.
Nadeldicke und Spitzenform bei Bestellung angeben.
Schneidlinge bei Bestellung angeben.

Schneidabstand

Zur Stichlangenbegrenzung

Eingeklammerte Zahl =Lange in mm.

Sonderausfihrung

Frihere Ausfihrung, im Ersatzfall wieder bestellen.

Nicht mehr im Programm.

Frihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 91-171 459-82.

Frithere Ausfithrung {kenntlich durch abgesetzten Bolzen Nr. 91-069 049-05), ersetzt durch
Nr. 11-108 177-15; 81-174 016-05; 91-174 017-45,

Frithere Ausfiihrung, ersetzt durch neue Ausflhrung Nr. 91-069 453-05.

Frithere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. 91-170 898-91.

Frithere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 91-069 316-81

Distanzring zu Nr. | 91-069 233-91 | una [ 9117182001 |.

Frishere Ausfilhrung, ersetzt durch Nr. | 91-171 795-91J und ] 91-171 820-91 |

Frithere Ausfihrung, zu Nr. | 91-069 233-01 |.

Frihere AusfGhrung, ersetzt durch Nr. 81-068 318-01.

Frihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 91-174 046-81.

Frishere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. 12-005 215-15; 12-610 210-45; 91-006 526-05;
01-069 043-15; 81-100 336-05; 91-174 028-92.

Frihere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. | 91-171 795-91 |und [ 91-171 82001 I(siehe Seite 25).




Pfaff 463; 463 H; 461 9.84

304117
30/18
3019
30/20
30/21

0/23
0/24

g

90/2

[ 6] B [x]  [od NS
[7e] O (=] [7e] (5] [+ o
gy b - 0 Iy — x T b — (0 43 1 A Iy — \ : N )&

©
h
~

dlal

Frithere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. 81-090 631-31 und 91-090 632-91.
Frihere Ausfiihrung, ersetzt durch Nr. 91-100 337-15;91-174 032-05.
Frahere Ausfithrung, ersetzt durch Nr.91-100338-15;81-174 033-05.
Frihere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 91-174 093-11.

Frilhere Ausfihrung, ersetzt durch neue Ausfihrung Nr. 91-009 Q76-81.

Frihere Ausfithrung, ersetzt durch Nr, r M-171 904-91J .

Frihere Ausfilbrung, ersetzt durch Nr. 11-038 378-15; 1 2-024 211-15.

Frilhere Ausfohrung, ersetzt durch Nr. | 91-171462-70/993 | (siehe seite 83).

Einzeln night austauschbar, im Ersatzfall volistandiges Aggregat (eingerahmte Teile) bestellen, oder
zur Reparatur einsenden.

Beim Einbau dieses Teiles wird far die PaBgenavigkeit zum AnschluBteil keine Garantie
{ibernommen: zweckmaBig vollstandiges Aggregat bestellen.

Beim Einbau dieses Teiles ist Nacharbeit erforderlich.

Bei Montage verstemmen.

Fillen mit Shell-Tellus C 22, Bestellnummer siehe Seite 16.
Tranken mit Shell-Tellus C 22, Bestellnummer siehe Seite 16.
Fetten mit Shell-Alvania R 3, Bestellnummer siehe Seite 16.
Olen mit Shell-Tellus €22, Bestellnummer siehe Seite 16,
Flllen mit Sewtrol EL, Bestelinummer siehe Seite 16.
Tranken mit technischem Weif3dl, Bestellnummer siehe Seite 16.
Fetten mit Depotfett F2, Bestellnummer siehe Seite 16.
Wahlweise

Fir Schlauch mit 4 mm Innendurchmesser.

Fiir Schlauch mit 8 mm Innendurchmesser.

Verwendung je nach Bedarf.

Fiir Wechseistrom

Fir Drehstrom

Zur Motorbefestigung

Langsamné&heinrichtung abschaltbar

Fiir Motoren mit 8-stelliger Typennummer.

Fir Elektronik-Stop-Motoren

Fiir Kupplungsmotoren

Flir Hebel-Stop-Motoren

Zum Befestigen von Nr. 81-177 464-45am Einstinder-Gestell.

verschiedene Gewinde: Nr.91-700785-15=M5
Nr.91-701 362-15=M 4

x-Wert=Dicke in mm, bei Bestellung angeben.

Lange angeben

Schlauch mit 4 mm Innendurchmesser, bei Bestellung Léinge angeben.
Schiauch mit 6 mm innendurchmesser, bei Bestellung L&nge angeben.
Schlauch mit 2,5 mm innendurchmesser, bei Bestellung Linge angeben.
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Assembly, consisting of: sub-assemblies or
sub-assemblies and component parts or
sub-assemblies, component parts and component plus complementary
parts. :
{See the framed-in sections on the illustration pages.)

Sub-assembly, consisting of: component parts or
component parts and component plus complementary parts.
{See the framed-in sections on the illustration pages.)

Component part with complementary parts (see the framed-in sections on the illustration
pages), e.g. collar with screws, needle bar with needle set screw, etc.

Component part

Model A

Model B

Model C

Subclass-dependent, for part number see subclass parts listing.
For subclass see subclass parts listing.

Marking (dots, strokes or numbers) to be stated on order.
Part cemented.

Model (A, B or C) to be stated on order.

Needle size and style of point {0 be stated on order.
Cutting length to be stated on order,

Trimming margin

For stitch length limitation.

Number in parentheses = length in mm,

Special version

Earlier version, to be re-ordered for replacement purposes.

No longer produced.

Earlier version (identifiable by shouldered stud No. 91-069 049-05), replaced by
Nos. 11-108 177-15; 81-174 016-05 and 91-174 017-48.

Earlier version, replaced by new version No. 91-089 453-05.

Earlier version, replaced by No. §1-170 998-91.

Earlier version, replaced by No. 91-069 316-81

Spacer for Nos. I 91-069 233-91 | and l 91-171 820-H1 |
Eariier version, replaced by Nos. | 91-171 796-91 | and [ 2t-17182001 |.

Earlier version for No. l 91-069 233-N1 | . '

Eariier version, replaced by No. 91-069 318-01.
Earlier version, replaced by No. 31-174 046-91.

Earlier version, replaced by Nos. 12-005 215-15; 12-610 210-45; 91-006 526-05;
91-069 043-15; 91-100 336-05 and 91-174 029-92.

Earlier version, repiaced by Nos. | 91-171 795-1 |a.nd I 91-171 820-91 l(see page 25).
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Earlier version, replaced by Nos. 91-090 631-91 or 91-090632-91.
Earlier version, replaced by Nos. 91-100 337-15and 81-174 032-05.
Earlier version, replaced by Nos. 91-100 338-15 and 91-174 033-05.
Earlier version, replaced by No. 81-174 093-11.

Earlier version, replaced by new version No. 91-009 076-61.

Earlier version, replaced by No. ‘ 91-171 904-91 | .

Earlier version, replaced by Nos. 11 -039378-15;12-024 211-15.

Earlier version, replaced by No. | 91-171462.70/993 |(see page 83).

Cannot be exchanged singly; if defective, order complete assembly (boxed-in parts} or return same
for repair.

No guarantee is assumed that this part will fit the mating part with the accuracy specified. For this
reason, a complete assembly should be ordered.

When fitting this part re-work is required.

End of part to be flattened out after assembly.

Top up with Shell-Tellus C 22, for stock number see page 16.
Soak with Shell-Tellus C 22, for stock number see page 1 8.
Grease with Sheli-Alvania R 3, for stock number see page 1 6.
Gil with Shell-Tellus €22, for stock number see page 1 6.
Top up with Sewtrol EL; for stock number see page 16.

Soak with white oil, for stock number see page 16.

Lubricate with permanent lubrication grease F2, for stock number see page 1 6.
Optional

For tube with 4 mm inside diameter.

For tube with 6 mm inside diameter.

To be used, as required.

For single-phase A.C.

Forthree-phase A.C.

For fitting the motor.

Disengageable inching device.

For motors with 8-digit model number.

For electronic Stop motors

For clutch motors

For lever-operated Stop motors

Forfastening part No. 91-177 464-45 onthe pedestal stand.

Various threads: No. 91-700785-15=M5
No.81-701 362-15=M4

x value (=thickness in mm) to be stated on order.

State length

Tube with 4 mm inside dia.; length to be stated on order.
Tube with 8 mm inside dia.; lengthto be stated on order.
Tube with 2.5 mm inside dia.; length to be stated on order.
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Groupe principal de piéces, comprenant: des groupes de piéces ou
des groupes de piéces at des piéces détachees ou
des groupes de piéces, des piéces détachées et des
piéces détachées avec des pidces complémentaires.
{Voir parties encadrées sur illustrations.}

Groupe de piéces, comprenant: des piéces détachéss ou
des piéces détachées et des piéces
détachées avec piéces complémentaires.
(Voir parties encadrées sur illustrations.}

Pibce détachee avec pieces complémentaires (Voir parties encadrées sur illustrations).
Par exemple, bague avec vis, barre 4 aiguille avec vis de fixation d'aiguille, ete.

Piéce détachée
Version A }

Version B

Version G

Fonction de la sous-classe; pour le numéro de la piéce, voir “Equipement de sous-classes™.
Appartenance de sous-classe, voir “Equipement de sous-classes”.

Préciser les repéres (points, traits ou chiffres) & la commande.

Piece collee

Préciser le modéle (A; B ou C} a la commande.

Préciser la grosseur de l'aiguille et la forme de ia pointe & la commande.

Longueur de coupe; & préciser a ia commande.

Distance de coupe

Pour la limitation de la longueur du point.

Chiffre entre parenthéses = longueur en mm.

Version spéciale

Ancienne version, 4 commander & nouveau pour échange.

Ne figure plus au programme.

Ancienne version, remplacée par le n® 91-171 456-92.

Ancienne version (identifiable au boulon avec épaulement, n° §1-06¢ 049-05), remplacée par les
nts 11-108 177-15; 91-174 0186-05; 91-174 017-45.

Ancienne version, remplacée par nouvelie version n® 91-069 453-05.
Ancienne version, remplacée par le n° 91-170 998-91.

Ancienne version pour n® 91-171 043-12, remplacée par les n* 91-171 874-12 et 91-171 875-12.

———— o —— - - —— -

Ancienne version, remplacée par le n° 91-069 316-91

Bague intercalaire pour les n® | 91-069 233-81 ]et I 91-171 820-91 |
Ancienne version, remplacée par les n® | 91-171 796-91 Iel I 91-171 820-91 l
Ancienne version pour n° 91-069 233-91 |.

Ancienne version, rempiacée par le n° 91-069 318-01.

Ancienne version, remplacée par le n° 91-174 046-81.

Ancienne version, remplacée par les n°* 12-005 215-15; 12-610 21 0-45; 91-006 526-05;
91-08% 043-15; 91-100 336-05; 91-174 028-92,

Ancienne version, remplacée par les n* l 91-171 795-91 |et l 91-171 820-01 I(voir page 25).

10
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Ancienne version, remplacee par les n® 91-080 631-91 et 81-090 632-91.

Ancienne version, remplacée par les n° 91-100 337-15;81-174 032-05.
Ancienne version, remplacée par les n® 81-100 338-15;81-174 033-05.
Ancienne version, remplacee parlen?81-174 093-11.

Ancienne version, remplacée par nouvelle version n® 91-008 076-61.

Ancienne version, remplacée par le n® | 91-171 904-81 | .

Ancienne version, remplacée par les n°¢ 11-039 378-15; 12-024 211-15,

Ancienne version, rempiacée par le n® | 91-171 462-70/993 l (voir page 83).

Piéces seules non interchangeables, si nécessaire, commander élément complet (encadré) ou le
renvoyer pour réparation.

Aucune garantie ne pourra étre assurée quant 2 la précision d'ajustage de cette piéce avec la piéce
corresponcante; il est indiqué de commander un mécanisme complet.

Retouches nécessaires au montage.

Mater aprés l'assemblage.

Remplir de Shell-Tellus C 22, no de commande, voir page 16.
imbiber d’huile Shell-Tellus C 22, n® de commande, voir page 16.
Graisser avec de la graisse Shell-Alvania R 3, no de commande, voir page 16.
Huiler par Sheli-Tellus C22, no de commande, voir page 16.
Remplir de Sewtrol EL, no de commande, voir page 16.

Imbiber d'huile blanche: ne de commande, voir page 16.

Graisser par de la graisse F 2, & effet permanent: n® de commande voir page 1 6.
Au choix ’

Pour tuyau d’'un diamétre intérieur de 4 mm.

Pour tuyau d'un diamétre intérieur de 6 mm.,

Utilisation en fonction du besoin.

Pour du courant alternatif.

Pour du courant triphasé.

Pour la fixation du moteur.

Réducteur de vitesse débrayable.

Pour moteurs avec numéro de modéle a 8 chiffres.

Pour moteurs Stop électroniques

Pour moteurs-transmetteurs

Pour moteurs Stop a levier

Pour fixer la piéce no 81-177 464-45 au bati colonne.

Différents filets: ne91-700785-15=M5
ne 91-701 362-15=M4

Valeur “x""=Grosseur en mm, &4 préciser & la commande.
Préciser longueur.

Flexible d’‘un diamétre intérieur de 4 mm; préciser la longueur.
Flexibie d’un diamétre intérieur de 6 mm; préciser la longueur.
Flexibte d'un diamétre intérieur de 2,5 mm; préciser la longueur.
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Grupo principal de plezas, compuesto de: subgrupo de piezas ¢
subgrupo de piezas y piezas individuales o
subgrupo de piezas, piezas individuales y piezas
complementarias
{véanse los recuadros en las paginas ilustradas).

Subgrupo de piezas, compuesto de: piezas individuales o
piezas individuales y piezas complementarias
{véanse los recuadros en las paginas ilustradas).

Pieza individual con pieza complementaria (véanse '0s recuadros en las paginas liustradas).
Par sjemplo: anillo de ajuste con tornillo, barra de aguja con tomilio de fijacion para la aguja, etc.

Pieza individual

Tipo A

Tipo B

Tipo C

Dependientes de la subclase, para el N de pieza véase “Dotacidn de subclases™.
Para saber a qué subclase pertenece, vease “Dotacién de subclases”.
Sefales (puntos, rayas o cifras) indiquense en los pedidos,

Pieza pegada

Indiquese el tipo en los pedidos (A, B 6 C).

Grosor de aguja y forma de la punta, indiquese en los pedidos.

Largura de corte, indiquese en los pedidos.

Margen de corte

Para la limitacion de largo de puntada.

Cifra entre paréntesis = largura en mm,

Tipo especial

Tipo anterior, en caso de sustitucion pidase de nuevo.

Fuera de programa.

Tipo anterior (reconocible por el pemo rebajado N2 91-069 049-05), se sustituye por los
N& 11108 177-15; 91-174 018-05; 91-174 017-45.

Tipo anterior, se sustituye por el nuevo N2 91-069 453-05,

Tipo anterior, se sustituye por el N2 91-170 898-81.

Tipo anterior, s& sustituye por el N2 81-069 316-91

Anillo distanciador para el Ne [ 91-089 233-91 1y ] 91-171 820-91 |
Tipo anterior, se sustituye por el N2 | 91-171 796-91 |y | 91-171 820-N1 |

Tipo anterior para N2 [ 91-068 233-91 I

Tipo anterior, se sustituye por el N2 91-069 318-01.

Tipo anterior, se sustituye por el N2 81-174 046-91,

Tipo anterior, e sustituye por los N2 12-005 215-15; 12-610 210-45; 91-006 526-05;
91-080 043-15; 91-100 336-05; 91-174 029-92.

Tipo anterior, se sustituye por los Ne¢ | 91-171 795-91 |y [ 91-171 820-91 | (véase la pagina 25),

12
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Tipo anterior. se sustituye por el N281-080 631-910 91-090 632-81.
Tipo anterior, se sustituye por los N2 91-100 337-15;91-1 74 032-05.
Tipo anterior. se sustituye por los N2 81-100 338-15;91-1 74 033-05.
Tipo anterior, se sustituye porel N291-174 093-11.

Tipo anterior, se sustituye por el nuevo N2 81-008 076-61.

Tipo anterior, se sustituye por el N2 r g1-171904-91 ] .

Tipo anterior, se sustituye por los N 11-039 378-15; 12-024 211-15.

Tipo anterior, se sustituye por el N2 I 91-171 462—70/993J {véase |la pagina 83).

No es recambiable individualmente, en caso de sustitucion pidase el agregado complieto
{pieza enmarcada), v enviese para su reparacion.

Al montar esta pieza nc se asume garantia alguna encuanto ala tolerancia y precisién de ajuste
respecto a la pieza correspondiente; por esta razén se recomienda pedir el grupe completo.

Al montar esta pieza hay que retocarla antes.

La pieza tiene que ser calafateada después de montada.

Rellene con Shell-Tellus C 22, para el N2 de pedido véase la pagina 1 6.
Empape con aceite Shell-Tellus C 22, para el N2 de pedido véase la pagina 16.
Engrase con grasa Shell-Alvania R 3, para el N2 de pedido véase la pagina 16.
Lubrifique con Shel-Tellus C22, para el Ne de pedido véase la pagina 16.
Rellene con Sewtrol EL, para el N2 de pedido véase la pagina 16.

Empape con aceite blanco, para el N2 de pedido véase lapagina 16.

Engrase con grasa para engrase permanente F2, para el N¢ de pedido véase la pagina 16.
QOpcional

Para tubo de plastico de 4 mm de diametro interior.

Para tubo de plastico de 6 mm de diametro interior.

Utilizacion, segin sea necesario.

Para corriente alterna monofasica.

Para corriente alterna trifasica.

Para fijacion del motor.

Dispositivo para costura lenta, desconectable.

Para motores ¢on namero de modelo de 8 cifras.

Para motores stop electronicos

Para motores de embrague

Para motores stop de palanca

Para asegurar la pieza N2 91-177 464-45 ala bancada de columna.

Diversas roscas: N291-700785-15=M5
N2g1-701 362-15=M4

Valor x = grosor en mm, indiquese en los pedidos.

indiquese la largura.

Tuboflexible de 4 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.
Tubo fiexible de 6 mm de diametro interior; indiquese la largura en ios pedidos.

Tubs flexible de 2,5 mm de diametro interior; indiquese la largura en los pedidos.
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VerschleiB- und Depotieile - Wear parts and distributor stock parts
Pidces dusure et en stock chez le distributeur - Piezas de despaste y piezas para almacenar en la representacion

9.84

Unterklassenabh3ngige Teile (Ndhwerkzeuge) siehe Unterklassen-Ausstattung

Subclass-dependent parts {gauge parts), see “Equipment of subclasses”
Pour les pidces {organes de couture) fonction des ss.-cl., voir “Equipement des sous-classes”
Para las piezas {érganos de costura) dependientes de la subclase véase “Dotacion de Subclases”

Teilebenennung

Bestellnummer

Unterklasse

Abgebildet auf Seite:

Nomenclature Ordering number Subclass See page:
Désignation de la piéce N° de coe Sous-classe Voir page:
Denominacién de la pieza Ne de pedido Subciase liustrada en la pag.:
* Nadeln System 134 €
Needle system 134 €
Aiguille systéme 134 5 18,30, 86
Agujas sistema 134§
* Nadelbefestigungsschraube / Needle set screw 11-330 085-15 18, 30, 32, 85
Vis de fixation de l'aiguille / Tomillo de sujecion de fa aguia | 91-001178-15 18,30
Klemmschraube zur Nadelstange
Needle bar clamp screw
Vis de serrage pour la barre a aiguille 11-174173-15 17,28
Tornillo de sujecion para la barra de aguja
* Fadenhebel volist. / Take up lever, compl. 91-069 019-91 17
Releveur de fit cplt. / Palanca tirahilos completa | 91-174 228-91 Pfaff 463H 28
Nadeistangenschwinge / Needle bar frame g::?gi (7)?3:2; z;:: :g; ?g
Cadre de bare 4 aiuile / Balancin de labarma de aguR | ~g77374 55425 Pfaff 463H 28
Gelenkboizen / Hinge stud
Boulon d’articulation / Pemo articulado 91-174 016-05 18
“ 91-009 035-25 19
_';2?::;”“&;’;9 51-068 105-25 19
e 91-069 106-25 17
Guiahilos 91-168 059-05 17
91-168 063-25 17
Fadenvorspannung / Thread retainer stud 91-056 197-91 ey 41,45
Prétension / Tensahilos previo 91-169 290-91 17,86
Fadenfihrungsstift / Thread guide pin 91-069 585-25 87
Broche guide-fil / Espiga guiahilos 91-119 026-25 -906/05 80
Fadenanzugsfeder / Thread check spring 91-006 814-05 19, 34, 50
Ressort contrdleur de fil / Muelle recuperador del hilo| 91-008 648-05 18, 34
Spannungsscheibe / Tension disc
Disque de tension / Platille tensor 91-002 065-05 19,34, 50
Spannungsboizen
Stud for thread tension 91-168 193-05 19, 34
Boulon de tension de fil
Pasador para tensahitos 91-171 562-15 -806/05 50
Mitnehmefeder / Spring
Ressort entraineur  / Muelle 81-069 457-05 17,86
Flachzahnriemen / Driving belt with flat cleats -
Courroie dentée plate / Correa dentada plana 91-069 160-041 20
* Greifer vollst. / Mook compl. 91-171 820-81 25
Crochet cplt. / Garfio completo 91-171 912-91 Pfaff 463 H 29
* Befestigungsschraube zum Greifer
Fastening screw for hook
Vis de fixation du crochet 91-000 790-15 26,29
Tornilio para fijacidn de! garfic
 Befestigungsschraube zum Greiferbigel
Fastening screw for hook gib
Vis de fixation de 'archet de crochet 91-000 678-15 28,29
Tornillo para fijacion de! arco del garfio
Spulenkapsel 91-009 076-61 25
Bobbin case
Boite a canette 91-000 076-91 Ptaff 463H 29

Capsula de la canilla

14
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Verschlei- und Depotteile - Wear parts and distributor stock parts
Piéoesd'usureetenstockchezledistribuinur-ﬁezasdedesgasteypiezaspamalmacenarenlarepresemacién 9.84 0 1
[ 3

Unterklassenabhingige Teile {Nihwerkzeuge) siehe tnterklassen-Ausstattung
Subclass-dependent parts (gauge parts), see “Equipment of subclasses”

Pour les piéces (organes de couture) fonction des ss.-cl., voir “Equipement des sous-classes”
Para las piezas (drganos de costura) dependientes de la subclase véase "Dotacidn de Subclases”

Teilebenennung Bestelinummer Unterklasse Abgebildet auf Seite:
Nomenclature Ordering number Subclass See page:
Désignation de la piéce Ne© de c¢ Sous-classe Voir page:
Denominacion de la pieza N2 de pedido Subclase llustrada en la pag.:

Spannungsfeder zur Spulenkapsel
Tension spring for bobbin case
Ressort de tension pour botte a canette 91-009 026-05 25,29
Mueile tensor para la capsula de la canilla
Befestigungsschraube zur Spannungsfeder
Fastening screw for tension spring
Vis de fixation du ressort de tension 1-000 390-15 25,29
Tornilio para fijacion del muelle tensor
Regulierschraube zur Spannungsfeder
Regulating screw for tension spring
Vis de réglage pour ressort de tension §1-000 250-15 25,29
Tornillo regutador del muelle tensor
Spule / Bobbin
Canette / Canilla 91-168 144-05 25,87
* Befestigungsschraube zum Stoffschieber
Fastening screw for feed deg
Vis de fixation de griffe 81-000 407-15 22,28.30,32
Tornillo para fijacion del transportador
* Befestigungsschraube zur Stichplatte
Fastening screw for needle plate
Vis de fixation de plaque a aiguille 1-000 422-25 22.28, 30, 32
Tomillo para fijacion de la ptaca de aguja

r:;:er 91-169 395-04 8 | -781/01-6/01 33,87

Couteau 81-170 560-04 &1 -731/01-6/01 33, 87

Cuchilla 91-171 853-15 -900/.. 36, 44, 48
* Befestigungsschraube zum Messer

Fastening screw for knife 11-108 135-15 -731/01-6/01 33

Vis de fixation du couteau

Tornitlo para fijacién de la cuchilla 11-174 086-15 -900/. 36, 44,48
Kapsellifter / Bobbin case lever
Degageur de capsule / _Librador del hilo 91-171 874-12 23
Fadenfanger / Thread catcher
Attrape-fil / Cazahilos 91-175 540-05 -800/.. 36, 44, 48
Sprungschalter .7,1 = g gg_ggg -910/.. 53, 55, 58, 91
Micro switch 71-12 00-0577 ~910/01 52
Fin de course 55-135 625-61
interruptor de final 95-135 62691 -211/95 81
~Kohieburste H46 / Carbon brush H46 71-23 00-0118 Eoory. -avaros 37,38, 42, 92

Balai de charbon H48 / Escobilla H46 71-59 00-0333 -910/01 52

71-17 00-0125 -8911/03 65
g;ge:?. g 71-17 00-0131 200707, -900/57 | 42,43
Electro-aimant 71-17 00-0192 -811/17; -911/37 79
Electroiman 71-17 00-0193 -910/06 80
71-17 00-0199 -909/04 51
* Schmelzeinsatz / Fuseinsert -910/03; -911/03;

Fusible / Fusible 70-15 21-5001 o1ins-oigs | 25686473
Endtaster / Limit switch _900/07; -900/51; | 40,42,61,70,71,
Fin de course / Interruptor de final 71-1200-0025 911/, 72.75. 78, 80
Haltefinger / Position finger 91-069 231-05 25
Doigt de maintien / Dedo de retencion 91-171 851-05 -900/.. 36, 44, 48

= verschleiBteile - Wearing parts - Piéces d'usure - Piezas de desgaste - 15
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Schmiermittel - Lubricants - Lubrifiants - Lubricantes

9.84

Bestellnummer fiir Behditer mit:

Ordering number for can containing:
Numéro de commande pour récipients avec:
Nuamero de pedido para recipientes con:

Techn. WeiBdl
Liter White oil Sewtrol EL Shell-Tellus ] Shell-Alvania Depotfett
Litre| Kg | Huile blanche cza2 R3 F2
Litro Aceite blanco
0,08 le1-129569-91 91-129 138-91
0,25 §1-129916-91
1 91-129452-91]91-1293541-91(91-129917-91
S5 91-129 456-91 91-129819-81
10 91-129541-3 91-129 920-91

280-1-120 247

280-1-120-239

16
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- R Py
- I ] 41-700 785-15
------ R
- 91171 403-12
siahe Erduteryngen Register -
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Pfaff 463-./.-900/57-909/04-91C/06
Pfaff 463H-./.-900/57-909/04-910/06

21 -911/37 1o tenise Piaff 461-./.-900/57-909/04-910/06 0.84
o208
A
24 101-2.205-4 88
A
7137 00-T167
' 70-37 45-0002
L
@ 71-31 00-0173
Q —91-107 888-15
D———;,: .
— -.'-\-._—;’ ‘. 11-210 038-15
i T 91-107 89115 _—
LR R PR TR Lt L Sl — 91-085 195-15
o 11710 138-15-"
§1-171 62745 )
~.
>
@) 91100 210-15 L 1185 97615
11-186 975-15
71-37 00-0303
y
S n108 7015
71-37 00-0133 @, 91-099 B11-05
91175 209-56 LRz
-

13-052 252-15%

80

£-000 000-0 8000 006~

w-waook-m [ ] siehe Eriduterungen Register O
see explanations on section 0
voir lagende registre 0
vei explicacionss del registro 0



Pfaff 463-900/57; 463-900/99
- povries pfaff 463H-900/57; 463H-900/99
-911/95%) for-pannias Pfaff 461-900/57; 461-900/99

91-165 587-01
165 504-15 11-130 245-15

41-174 208-30
r 91-165 583-5 91-185 502-45
11-460 202-15 ,ﬁ 11130 17315
81-165 511-15
93-115 300-91 85135 629-05
25 135-8.004-0 5]
§9-133 92205 13_373 o11-61 (6/4 x 700 mm)
L
%99-135 8391
-135 836-01
%-135 8364 25 135-8.004-0 531
48-13 761-91 {674 x 500 mm)

SN :"f_,:" =
— - 12
39135 780-51—E ) ¢
: Sr6
) l @ 91-165 508-15
99135 108-81

99-135 777-95 93-135 T70-45
[eez2125 135-8.002-0

25 135-3,002-0 () l (ar3x 200 mm)

y 91-165 588-81
N
09-135 775-91
! 99-135 778-61

 11-108 186-15 / 91-165 520-05

@/91-155 517-15

S 11-032 315-15
8 91-165 §18-15
g\ 12-024 181-15 —gmy

91-165 510-05
11-108 240-15 I \@wf' — &
1165 509-15| <G ‘\‘p
S @~
91-165 586-11 ST w1 T
! 11-10 225-15 e ~1i-10 096-15

= |
19-024 19115 gy~ @105 15713
§10-05_ 91-1&5 526-05
g fn M %/91-115 063-15
= 12-640 150-55 73 £—~12-540 150-55
12-024 131_15/ 11-108 306-15 \@ 91’155 525-15
B aMs =) gi-165 5231t
v

- @lm—m 524-15
81-165 521-15 BB | g 3 o115 516.05

) o LS ‘
e IT‘M 12-540 150755 p A
< |
00-135 §26-91

91-185

01-165 51215
11-108 00015 —G ¢ 13-10 090-15
o 12-02 121-15

k pAVE BTSN
S L1106 0115
81-165 516-15

—
91-165 8i3-15 ' %

11-108 nn-ls//!l §]-165 514-15

11-306 956-15

N
S~

~,

71-16 00-0208

e "\

W0 0000 W000-M 0i-s00 00006 []  siehe Erlauterungen Register O ) Bemnaltet Pressertulautomatik -~ 81
sae explanations on section 0 With automatic presser foof lifter
voir legende registre 0 Releve-pied ompris.
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' 23 -925/01ET0 i cowiee Pfaff 463; 463H; 461 12.85

g1-171 462-80
N
ga 181-15
4 91-086 17645

12-335 181-15

12—3;3;5 191-15

11-139 311-15
g

18-372 003-51
18-372 D04-51

N

",
89115 231-91

2 134-8.004-0 26 134-%.1]05-0

82 wo QD000 W00 kb8 [ ] siehe Erliuterungen Registerd —
see sxplanations on section 0
voir lagende registre O
var explicaciones dei registra D



935/02 tn-venies Pfaff 463; 463H; 461

91-171 462-70/993
N

12-£24 191-15
—

12-335 191-15 @ @ -91-086 176-75/883

>~ @

= 12-335 181-15

11—131} -15
b

—_—
-
<7
™~
™.
™.
S
b L
L -
L —
L —
99-134 442-91 ) -
PN X
1

24

25 134-3004-)
!

25 134-8.005-0 B

ol womoeit oe-0000-30 []  siehe Erlauterungen Register O
ses explanations gn sechon 0
vorrlegende registre 0
ver explicaciones del zegistro 0



2 5 -925/03 1o Cewies Platf 463; 463H; 461 9.84
91-033 073-80
A,
12-024 191-15
12-335 19115 @ @ 91-086 17645
= 12-335 191-15
% 134-%005—0

WM W-ROEK -0l [ | sishe Erduterungen Register0  —

84

ane explanations on section 0
wvoIr legende ragistre O
ver explicaciones del registro O



-044/01 tor-brais Pfaff 463

91-174 003-05

91-169 318-01

-
-

L.— 91-169 318-01

91700 386-15
“w (915 1215

@ -31-706 386-15

9100 707-15 g @’ ST

81-069 571-92
.
|
11-330 085-15
! O
i [
| S ——
8183 54-25
91053 846-25

e

11-108 174-25

a4 26

pomus sammen e [ siene Ediuterungan Ragister 0
see axplanations on saction 0
woir lbgende ragistre O
ver xpliicaciones del registro 0
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\
o] I 1069 110-15 nmaoa4-15

11-314 94-15 91-068 4558
o Na

91-020 400-15 - ==
p ua4-15

o

b,

Ptaff 463; 463H; 461 9.84
W5 |
2-0% 1391 |

81-089 465-25 LY IS W—-—n-ma 067-15
’ ! ~ ofD—11-108 087-15

4
08412345 91068 467-5

11-178 166-15
91-069 457-05

: 91-055 750-05 @
11-314 946-1

o & ® 94

+

41-056 183-25 91069 471—25 ™~ .

{59 469-25

305 144-
| 135118

I/ ) ®\12-024 171-15

91-084 100-01

91-084 120-15

28 Pfaff 463; 463 H; 461 9.84
% - 91-129 153-01

91-029 007-81
1029 946-91 |

System 134 (3
Systéme 14 (=)

Sistema 134 (&

40754 {TBI-UD

i

91-032 80445 o (\%
\f/ 13-030 341-05 _
T | nmess 0°022 80645
e

91-097 07455

86 B Faeoni0 oo-ceten- [] sishe Erlkuterungen Register0 T
se4 axplanations on saction O
voir lsgenda registre O
var axplicaciones del registro 0



Pfatf 463; 463H; 461

—-01-069 585-29

81-168 14105 91-069 742-25 s

@ &)~ 9110151525

41-169 305-04 B 91-170 560-04 ETE]
)=25-506mm = 50-120 mm

;
- 91-032 08745 91-171 412-91

o
i
é 91-171 435

' 91-029 03345

—-7-30 118-345

91171 53745

13-070 268-15E8

9027 zaa-g% ot
/8D
wwrmBE
<7 13052 2515 41009 83245
o

“--_Aﬁ-“

)

T

E@ D 11-174 232-15 i
1 |
[ )

E1491-027 288-15

-0 000 000000 00 0060 ] siehe Ertauterungen Register 0 - 87
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11-450 403-15

01-090 566-91 (14~ 4.0 Amp)
51-0%5 98:—91 (40-100 Amp}

Y

70-16 31-5111

MotoranschisBsatz {Ausriistung mit Motorschutzschalter)
Motor connection kit {equipment with motor overload trip)  ar-pouries .
Jey de piéces A raccorder le mobeur {avec contacteur-disjoncteur) forparalus 463, 463H; 461
Juego de piezas de conexidn del motor  (con interruptor de seguridad) 984
@—71-37 £0-0320
. 71-11 00-0213

91-095 985-91——

71-11 00-0183 (1§ 25 Amgp.)
71-11 00-0186 (25- 4.0 Amp.)
71-11 00-0245 (40- 6.3 Amp.)
71-11 00-0262 (6.3-10.C Amp.)

——

g
$1-090 583-91

91-090 584-81

i —

£1-095 982-91

91085 997-81

\
91-080 585-91 (1.6~ 4,0 Amp.)
91-005 983-91 (4.0-100 Amp.}

{L6- 2.5 Amp.) oAl
{25~ 4.0 Amp.}55A)
(4.0- 63 Amp.)ECA)

(6,3-10.0 Amp.}

88

manpns o woe-n ]

sighe Edduterungan Register O -
see oxplanations on section 0

woir légende registre O
ver explicaciones del registro 0



MotoranschiuBsaty {Ausristung mit Motorschutzschalter)
Motor connection kit {equipment with motor overioad trip) :_w-'n
Jou de pidces & raccorder lemoteur  {avec contacteur-disjoncteur) pen

Juego de piezas de conexion del motor (con interruptor de seguridad)

Pfaff 463; 463H; 461

1-173
11-450 403-15

71-11 50-0183 (16-25 Amgp.)
71-11 00-0186 (25-4.0 Amp)
71-11 00-0246 (40-5.3 Amp.)

B

.j_.
71-3700-0333 .~
S

81-085 645-91 (1.0-4.0 Amp.)
91-090 832-81 (4.0-6.3 Amp.)

71-11 00-0185(L0-16 Amp)”

-29

91-095 A47-91 (1.0-16 Amp.}

g1-095 651-91 | (L6-25 Amp.)
werg

71-37 00-0320
~

71-37 00-0332

-
S~

174-15 /%

41-089 766-91 | (2.5-40 Amgp)
i)

01-09¢ 831-91 | (4.0-63 Amp.)

i,

71-11 00-0213
A

12-377 142-05

12-335 210-15 > 5073

12-500 211]-45——@

n-03e 381—15@

@—n—m 00-0168

ﬁ.-ll—dﬁ[l 163-1%

T1-37 000282

0000 D000 0-000 Q-0 0b-h000-00 [ siehe Erlduterungan Register 0

gee explanations on section 0
voir legende registre O
ver explicacionas del registro 0



Motoranschiuisatz
Motor connection kit

{Ausriistung mit Motordrehschatter)
(equipment with motor turmy Switch) o pouriss

tor-araiae  Pfaff 463; 463H; 461

(avec interrupteur rotatify

9.84

' Jeu de pidces A raccorder le moteur
30 Juego de piezas de conexion ded motor (con intermuptor giratorio}

91096 178-91

T1-37 00-0108

@.—- 11-450 163-15

\
71-37 00-0292

91-095 103-81

i,

§31-097 068-81

91-098 477-81

11460 250-15

90

wmon wecesn nwowen ]

—

siahe Erliutarungen Register O .

ses explanations on section 0
voir legende registre O
ver axplicacionas del registro 0



Motor-Zugschalthebel

Mator switch lever J—— Pfatf 463-900/07; 910/ ..; -913/02
Levier de commande a tirette du moteur fr-panias  Plaff 461-900/07; -910/..;-813/02
Palanca de mando por traccion para el motor 9.84 1

(P 1150 oo-2s0
CS0070r:
-913/0%)

71-59 00-0268 (

{-800/07;
-813/02)

T1-50 00-0237 (- 910/01; -910/0%; - 910/04)
[hur bei Quick-Hebel-Stop-Matar NDK 700)
|on lever-aperated NDK 700 Quick-Stop motor only}
(uniquement pour moteur Quick-S1op 4 lavier, NDK 700)
(suio sn motores Quick-Stop de palanca NOK 700

b

71-16 00-0112

EODae® WX0M-T e-wimn [ ] siene Eddutsrungen Register 0 - g
sae explanations on section O
voir ibgende registre O
ver axplicaciones del ragistro O



Positionsgeber
Synchronizer sur-pouties P1aTf 463-900/51;-800/57;-000/71; -900/99; -1 3/52
Ptaff 461-900/51; -600/57; -900/71; -900/99; -813/52

Synchronisateur  ftor-paraiss
32 Sincronizador 9.84
71-14 D0-0025 (Quick B/G) -

71-14 00-0014 (Quick 8/6) 71-14 00-0023 (Quick F/0) 71-14 000032 ERa P4-2)  71-1400-0010 (Efka P 2-1)

Positionsgeber
Synchronizer Pratf 463-913/02

Zur pous s

Synchronisateur  tor-paratas Ptaff 461-913/02 - ==
33 Sincronizador 9.84

71-14 00-0006 {

92 wmoae -M0-80 00-0esw-t0 [] sishe ErldutsrungenRegisterd —
see explanations on section 0

voir ligende registre O

var axplicaciones del registre O



Ptaff 463; 463H; 461

9.84

Keilriemenscheiben-Tabelie

Table of V-belt pulleys

Tableau des poulies 4 gorgeen V
Tabla de poleas para correas en ,,V"

E _3 2
e 8 £ E¢ s & £
£ 2 T cuw 2 8 8
2g E - @2 28 £ = g
c o = £ T 5 =] " [}
5&5:8 € g EEEE EEQU ‘g%g (=3
.EE o EE c = Q@ o 2> iz}
Ny | s = E ¢ CEOL ES2 3
@D 2T g - 8¢ 0 PR gaa 2
€ [ = c 3T 6= 33 [=3 T » <]
a8 E Eg8o w8 9% CSga =T o =
= & g = E= . wnET < co3 2 Q oo
L e i £8g90 [ == 8EDD T T
rof S Sc93% E'UEE S2gan 570 w©
5559 ZESE 5585 25 g m TE2 8
EpQy a0 &= 0= 5. o3 Y
Bgmé NDB D2 SEs® S3epe 5 2
£E-TE £0g® »o B o3z9o© g2oc o ESAZ =
5 E gafc N D OO N - 2200 EE Q
h3®o 5 P e 5555 a 3= = EBs = 552 &
2ES G SSEE £838 5889 g8 TE EEC_ob
5555 s523 g888 £S5 8 £885E | 255322
ZZzZ =z b d e el Toad $x>00 6 PLZ825
Pfaff 463; 463H
5000 3400 80 Hz 85 a5 16-437 080-55
5000 2800 50 Hz 65 118 16-437 120-55
4000 3400 60 Hz 85 80 16-437 050-55
4000 2800 50 Hz 85 a5 16-437 080-55
3800 3400 60 Hz 65 75 16-437 040-55
3800 2800. 50 Hz 65 80 16-437 070-55
3500 3400 60 Hz 65 67 16-437 020-55
3500 2800 50 Hz 65 80 16-437 050-55
3000 1700 60 Hz 85 118 16-437 120-55
3000 1400 50 Hz &5 140 16-437 140-55
2300 1700 60 Hz 65 o0 16-437 070-55
2300 1400 50 Hz 65 112 16-437 110-55
Pfaff 461
5000 3400 60 Hz 65 85 16-437 080-55
5000 2800 50 Hz 65 118 16-437 120-55
4800 3400 60 Hz 65 a0 16-437 070-55
4800 2800 50 Hz 65 112 16-437 110-55
4500 3400 60 Hz 65 85 16-437 060-55
4500 2800 50 Hz 65 108 16-437 100-55
1) wirksamer Durchmesser - 93

Effective diameter
Diarmgira aftectit
Diametre etectivo



Pfatf 463; 463H; 461 9.84
Seite Seite Swite Seite
Page Page Page
Mo boves ha. sl [ — Ne. :;
Pigine Pigns Pig Pigint
11-032312-15 61 11-108174.25 8§ 11-130227-15 21,80, 61, 11-210 041-15 36, &4, 48
56, 68, 71,
11-032315-15 81 11-108177-15 18,120,723, 74,76, 78, 11-210081-15 21,51
11-039177-15 33 24,2123, bo
32,33, 46, 11-130238-15 24,51 11-210084-15 66, 68, 76
11-039288-15 65 60
11-108180-15 46, 48,51 11-130245.15 81 11-210165-15 86
13-029201-15 52
0095 BLT4 11-108 186-15 81 13-130257-15 46,49 1-210176-15 5t
11-039363-15 62 11-108 198-15 46 11-130 293-15 47,54, 58, 11-210 186-15 20
65, 67, 69,
1103037215 56,73 11-108 292-15 33,34, 35, 77 11-210287-15 20
37,38, 89, 11-130209-15 54
11-039378-15 27 40,42, 48, 11-276379-15 21
44, 48,87 11-130311-15  B2,83,84
1-039361-15 89 1110822515 16,2224, 11-225902-15 58, 66,68,
11-039991-15 49 25,3141, 11-130377-15 58,66, 68, 75
42,43, 45, 76 11.950165-25 17
11.084357-15 56,87 81,86 11-136563-15  27.31
11-108 728-15 33,54 11-305239-15 42,43
11-105113-15  61,70,71, 11130 936.15 48
72,75,78, 11-108234-15 33,4250 11-305299-15 19
80 11-135538-15 27,31
1110504715 51 11-108237-15 17,3386 11-314166-15 31
11-135544-15 27,31
11-106958-15 81 11-108240-15 81 11-314169-15 41,45
11-173171.55  6LT2
11-10802:-15 81 11-108 246-15 42,43 11-314 220-15 17,1819,
11-173174-15 88,88 92,93,26,
11-108045-25 42,43 11.108 266-15 87 39
11-174086-15 15,32, 35, 11-314 280-15 18,23, 24,
11-108084-15  17,36,44, 11-108 285-15 22,29, &4, 4,48 26
48,86 48,53, 57, 11-174088-15 20,36 11-314286-15 a7
11-108087-15 17,86 61,74
11-108288-15 31,85 1-174173-15  14,17.28 11-314946-15  17,19,26,
11-108090-15 21,81 31,3437,
11-108294-15 35 11-174176-15 19,33 38, 39, 50,
11-108083-15 40 86
11-108308-15 18,37, 38, 11-174232.15 66,87 11-314563-15 31
11-108093-25 B3 89,46, 49
11-108306-15 81 1117420315 42,48 13-317083-15 28
11-108096-15  35,40,81
11-108318-15 37,3838 11-174914-05 42,43 11-317276-15 23,37, 38,
11-108099-15  40,51,66, 39
68,70, 71, 11.108 846-15 23 11-176166-15 17,86 13-317549-15 42, 43,50
72.75.78,
78,80 11-108 864-25 42, 43,51 11-178172-15 38 11.317950-15  18,31,37,
11-108117-15 42 89,51
11-130092-15  42,43,45, 11-176288-15 20 1-317671-15 80
11-106135-15 15,33 4
11-13010-15 51 13-186934-15 35 11-320350-05 24
11-108168-15 51
11-130178-15 75,81 11-186976-15  61.70,71 11-330085-15 14,1830,
11-108171-15 18,92 72,75, 78, 32,85
11.130176-15 22,33 80
11-108173-05 63 - 11-187 008-15 51 11-330 166-15 42,43
11-130191-15  47,59,67, i
1110817415  $3,42.43, 68,77 11-18701225 51 11-330175-15 53, 55,57,
47,54,59, . 56, 60, 56,
61,62,67, 11-130 224.15  37,38,39, U-205038-15 36 58, 74,76,
69,70.7, 59,55, 57, 11-710036-15  61,70,71, 87
72,75,77, 86, 58, 74, 72,75.78,
78,79,80 76,79 B0 11-330226-15 382

94



Plaif 463; 463H; 481 9,84
Saite Seite Seite:
Pos Page
[ — Ha. Poons He. :r., he. Saits  Pages
Pigma Pigms Pigina Page  Pigina
11-330280-15 35 10024 1115 21,24,37, 12-510110-45 17,2340, 13-052088-55 23
88, 39, 42, £2.43,79
11-330364-15 60 43, 44, 45, 12-610200-45 23,33 13-052 085-55 30,37, 38,
48,49,86 50
11-330052-15  22,24.25, 12-024172-15 21,44, 46, 12-610210-45  17,28,35 13-052151-15 25, 35, 44,
29,32, 36, 4y 48
37,38, 39 12-024191-15 18,31 33, 12-510230-45  25,36,38, 13-052248-15 56,66, 88,
11-335085-15  36,44,48 42,4347, 42,43,44, 76
59, 65, 67, 48 13-052256-15 19,37, 38,
11-335802-15 20,2123 68, 77,81 12-610 24045 20 39,58, 55,
§2,83,84 57,74,87
11-341220-15 19 12-024211-15  27,47,59, 12-610280-45 24 13-052262-15  21.61,7%,
60, 67, 69, 74,78, 80
11-341277-15 18,25 7 12-618120-45 35 13-060400-05 27,31
12-085170-15 42,43
11-341283-15  37,38,38 12-518240-45 34 13-063183-05 36,44, 48
12-160210-15 61,74
11-341286-15 81 12-624310-45 24 13-084247-05 18,4145
12-177100-05 82
11-341901-15  25,35,36, 12-640070.55 85 13-070268-15 87
44,48 12-177106-05 54,65 :
11-341902-15 20,2123, 12-640090-55 33,87 13-070981-05 56,860,685,
24,25,31, 12.177139-05 56,73 68, 76,87
a5 12-640130-55  19,30,34, 13-240201-05 65
11-343065-15 23 19.177142-05 62,89 37,38, 39,
41, 42,43, 13.250247-05 35
11-450403-15 88,89 12-305084-15 4D, 42,65, 45, 4B, 49
68, 76 12-540150-55 18,3536, 13-253106-16 17,86
11-450510-15 62,64 12-305114-15 18,74 37, 38,38,
41, 45, 46, 14-010570-01 25, 36,44,
11-480108-15  61,70.72 12.305 144-15 42,43, 44, 49, 51, 86, 48
46,48, 49, 68, 75,81 14-010B60-01 24
1146011215 87 51,53, 55, 10-640170-55 33,3739,
57,74,85 £2.43 14-010865-01 31
11-460118-15 60 19-305174-15 18,3149, 12.640 200-55 33
54 14-012515-01 23
11-460157-15  54,38,55, 19-305224-15  47.59,61, 12-640210-55  37,38,39
£7.69,77 62, 67,58, 14-016080-01 25,36, 44,
11-460163-15 89,90 4,77 17-660380-45 25,3644, 48
12-305264-15 65 48 14-016131-01 23
11-460202-15  B1 10.660420-46 25,36
12-815170-15 42,43 14-016133-01 23
11-460250-15  56,73,90 13-010 1868-05 30
12-335141-15  47,52,59, 14-018570-61 25,36
11-460304-15  53,55,57, 67,59, 77, 13-030310-05 19
74 82,83, 84 14-018623-01 20
11-560098-15 39 12-335216-15 69 13-030 341-05  B6
14-018624-81 20
11-625407-11  47.59,67, 12-341151-15 65 13-033148-05 50
59,77 14-018643-01 20
11-724280-55 63 12-500121-45  68,88,76 13-033190-05 35,44, 48
14-018644-81 20
12-005154-15 36,4351 12.500151-45  47,54,59, 13.033 220-05 42,43
82 67,60,77 14-215013-13 82
12005171-15 48 12-500170-45 51,60 13-033 268-05 46,49
12-005195-15  35.07.38, 14-215016-13 31
38,5155, 12-500190-45 31,65 13-033280-05  42.43 .
B8,63.78. 500 210-45 56,6062, ek
81 12- - 68, . ¥
12-005215-15  35,45,48, 73,80 13-083322:05 19 14-218020-01  37,35,30
60,79 12-500211-45  58,856,68,
1202412115 33,81 76 1303245005 #4.48 14-218050-01 33
12-501190-45 37,3839,
1202415115  42,43,46 54,65 13-052085-55 28 14-218130-01 23




Pfaff 463; 463H; 461 0.84
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Page Page
(™Y s No. il No. :::s Ne. :“
Pégina Piging Pigina Pigina
14-218100-01 23 16-437120-55 93 711000178 90 71-1600-0188 70
14-850214-05 18,25, 36, 16-437140-55 93 7111000183 86,89 71-1600-0204 40,81
4,48 :
71-1600-0208 68,7175,
14-650275-05 26 71-1100-0185 89 75.78,78,
16-277001-81 54, 59,69, 80,81
14-680030-15 23 i 71-1100-0185 88,89
71-1600-0277 70
14-680050-15 20 71-1100-0188 51
18-278005-01  59.69,77 71-1600-0278 70
14-580070-15 20 71-1100-0213 88,89
18-279010-05  47,59,67, 71-1600-0370 617072
15-032001-45  46,47,54, P 71-1100-0232 53,55, 58,
58, 59, 66, a1 71-1700-0125 15,85
§7,58.69, 18-372 001-61 g g; ‘;’g 71-1100-0246 86,89
76,77 53, 71-1700-0131 15,4243
15-032001-55 2B 18-372003-81 82,83 71-1100-0262 88
71-1700-0148 73
15-032002-45  82,85,64 18-372004-61  82,83,84 7111000300 51
71-1700-0150 73
15-032006-45 46 18-372008-61 46 71-1200-0025  15,40,42,
61,70, 7L 71-1700-0163 56
15-120002-05 26 18-372009-61  66,58,76 72,75.78,
80 71-1700-0182 1578
15-120112-05 26 18-373011-81  59,69,77, 71-1200-0342 40
81 71-1700-0193 15,60
15-12070205 26 71-1200-0575  15,53,55,
58,91 71-1700-0198 1551
15-120708-05 49 18-378001-61  46,58,59, 71-1200-057%6  15,51,53,
68, 69, 76, 55,58, 91 71-1900-0080 64
15-120712-05 48 7 71-1200-0577 15,52
18-378002-61  47,50,67, 71-1900-0188 63
15-125020-05 26 69,77 71-1400-0006 82
40-754 70100 86 71-2100-0125 43,51
15-128010-75 26 71-1400-0010 82
70-1521-5001 15, 56, 63, 71-2100-0136 42
15-128060-75 26 64,73 71-1400.0014 92
70-1531-0001 64 : 71-2100-0174 73
15-718060-50 24 71-1400-0025 92
‘ 70-1631-5111 66,90 7-7100-0211 63
15-718071-61 24 71-1400-0020 92
70-15 32-0101 49,90 7-2100-0213 B3
16-049020-11 21 44,46, 71-1400-0032 82
o) 70-1683-0510 81 71.2300-0118  15,37.38,
16-040021-11  21,44.45, 71-1500-0135 63 42,92
49 70-3700-0006  47,54,58 71-3700-0108 89,80
16-049040-11  53,57,74 71-1600-0065  59,55,58,
70-3715-0002 64 91 71-3700-0118 65
16-437020-55 83 71-1600-0112 53,55, 58,
70-37 450002 61, 70,71, 91,82 71-3700-0132 40,4351
16-437040-55 93 72,75, 78, 71-1600-0118 40,53, 54,
80 55, 58, 59, 71-3708-6133 42,5161,
16-437050-55 83 70-37 70-0006 68, B9, 6. §0, 69,77, 70,7172,
. 177 81,91 75,78, 79,
16-437060-55 89 70-4114-0162 63 71-1500-0137 42 80
71-3700-0134 81
16-437070-55 93 70-4137-0023 64 71-1600-0140  61,70,72 . o
1-3700-0140 6
16-437080-55 83 70-44 14-0151 63,64 71-1600-0141  BL72
7-1600-0042 6172 71-3700-0158  62,64,65
16-437100-55 83 70-4414-3851 63
. 71-1600-0198 47,49, 51, 71-3700-0167  BL7LTZ
16-437110-585 83 71-0100-0025 51 70 75.78,80




Pfaff 463; 463H; 461 9.84
Saite Swita Seite
" Page Mo, Page N Pige Ne.
Pagns Pages Pages Sate  Pges
Pigina Phgia Pigina Pue  Pigina
71-3700-0173  5LSLTG, 71-59 00-0368 52 §1-000035-25 14,19 91-020046-91 86
L7275,
78,80 71-5900-0417 73 01-009048-01 26 91.031 988-15 66,73
71-3700-0174 62
01-000089-08 25 91-032067-45 60,87
71-3700-0223 51,70 71-5800-0418 73
91-008074-41 25,29 61.032477-61  6L74
71.3700-0224 B4 71-6300-0046 63
91-000075-05 25 91.032478-25 61,74
71-3700-0260 62 71-6300-0048 7D
01-000076-51 14,25 81-032478-05 BLT4
71-3700-0282 89,90 71.6300-0055 63,64
91.008076-91 14,2529 91.032803-45  B6
71-3700-0308  70,7L75, 91.000073-25 18
78,80 91-009298-05 25 91-032804-45 88
71-3700-0315  6L70,72 91-000240-15 25
91-010180-05 50 §1-032805-91 85
71.3700-0317  6L70,72 91-000250-15  15,25,29
91-010181-15  19,34,50 01-032806-45 B
71-3700-0320 68,80 41.000386-15 50
81-010183-05 50 91-032807-01 88
71-3700-0832 88,89 91-000390-15 15, 25,28
91-010184-05 50 §1-033073-90 84
71-3700-0333 86,88 91-000407-15  15,22,28,
30, 32 91-010106-05 24,8174, 01.038738-45  47,58,67,
T1-4400-0026 64 81-000422-25  15,22,28, ) 80,77
30,32 91-010215-05 18,34
71-5400-0066 64 91-000624-15 19 §1-047 260-04 85
91-011220-05 65
71.5000-0088 52,53 01-000676-15  14,25.29 91-048673-04 85
01-020334-05 46
71-5800-0008 52,53 91-000790-15 14,2529 91052 155-93 85
91.020400-15 17,86
71-5800-0237 53,5558, §1-001179-15 14 81-051736-03 28
a 61-021124-15 51
71-5000-0242 52 91.001522-25 50 91-053944-25 85
91-025374-05 85
71-5000-0259 91 §1-001824-05 33 01-053846-25 85
91-025376-05 85
71.5500-0260 56 91-002065-05  14,19,34, 61-056192-25 4145
50 91-027 28505 35,87
5000284 82 91-056 163-25 :1; AL 45,
01.002134-05 25,29 01-027 286-15 87
71-5000-0265 52 91-056107-91  14,41,45
0100418105 22 91-027208-15 87
71-5900-0268 61 91.056106-11 41,45
01-006525-05 35 91-027 289-15 66,87
71-5900-0271 73 91.056760-05  17.41,45,
91-006564-05 19,34 91-027296-15 87 8
N-5900-0331 52
01-006813-12 19,34 91-027207-05 a7 91-061087-81 19
71-5000-03382 52
: 01.006813-15 19,34 91-027370-05 66,87 9106127105 25
71.5900-0333 15,52
91-006814-05 14,19, 34, 91-027371-12 66,87 01-061387-05 17,28
71-5800-0334 52 50
91-006 81805 19,34 81.020007-01 86 01-060001-45 20
71-5000-0895 52
500035 52 91-008627-05 50 91.020033-45 87 91-060005-04 17
11.5000-0337 56 §1-008648-05  14,19,34 91-020450-15 86 91-089010-05 24
71-5000-0338 56 81.009026-05  15.25,29 01.020602-45 87 01.069019-91 14,17

- 97
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91-069020-01 17 91-069150-45 20 01-069 260-91 23 91-069386-91 31
91-069021-05 17,28 91-069160-04 14,20 91-069 270-05 26 91-059 387-01 26
01-069030-81 17 01-069 165-15 44, 46, 48, 91-069272-15 26 91-069 390-81 18
91.068033-05 17 ‘91-059 167-45 ;'9[ 01-069 275-12 2479 91-066391-.91 34
81-069034-05 17 91-068170-45 87 91-069 283-05 24 91.069392-05 20
91-069035-02 17 91-}059 i72-15 87 81-069284-91 24 91-069393-15 40
91-069 035-05 17 91-069208-05 24 91-069 285-15 24 91-069397-15 35
91-069 036-05 17 01-069213-05 23 91-069 287-05 22,29 §1-069 434-91 19,30
91-069 040-01 17 91-060215-07 23 91-069288-05 22,29 01-069 444-92 32
91-069 041-05 17,28 91-066217-05 23 91-069200-91 22 91-069 450-8t 17
91-069 042-01 17,28 91-069 220-05 25,36 91-088 291-25 22 91-069 451-48 17
91-069043-15 17,35 91-069222-12 25,36 91-069 293-05 24 91-069453-05 17,86
91-069045-05 17 91-069224-05 26 $1-069 294-12 22 91-069 456-05 17,86
91-068 045-05 19 91-06¢ 225-05 25 81-069206-12 22,28 91-069457-05  14,17,86
91-069049-08 18 91-069 226-05 25,35, 44, §1-069 29791 22 91-069458-05 17,86
91-088 056-05 18,30 91-069 231-05 ;g 25,36 91-069 298-05 27 91-069458-05 17,86
91-069060-93 17,28 01-069232-01 2§ 91-069 300-05 27 91-069 460-01  17,BB
91.065 062-45 17,28 91-069232-91 36 91-069301-15 27 91-069 464-05 17,86
91-069075-01 18 81-069233-91 25 91-069 30192 27 91-069 465-25  17,B6
91-069079-92 18 91-069 235-03 23 91.069 310-85 24 91-069 466-15 17,86
91-068095-04 3 91-069236-91 23 91-069311-92. 24 91-069 467-05 17,86
91-0568 103-15 18 91.069238-91 24 91-068313-05 24 91-069 468-15 32
91-069105-25 14,18 91-069 238-12 23 91-068 314-15 24 91-060 469-25 17,86
91.069 106-25 14,17 91-069240-05 23 91-068 316-91 24 91-069 471-26 17,86
91-069110-18 17,86 91-068241-05 23 91-068318-01 26 91-069 473-91 32
91.068 113-05 21 91-059 242-05 23 81-069318-91 26 o1-060 475-16 32
81-069121-05  21,6L7. 91-068243-12 23 91-069322-m 18 81-069 476-05 32
91-065 127-05 ;:' e 91-068244-91 23 81-069323-91 18 §1-069 483-04 33
91-066131-81 n 91-069 251-05 26 91-069328-11 87 91-069 484-04 33
91-069132-15 b 91-069 254-05 26 91-060 335-82 86,87 91-069 48605 33
91-069135-05 21 81-069257-05 26 9108337111 39 91-069 480-12 33
91-069139-91 21 61.069 253-05 26 91-068 371-92 33 91-069 480-11 33

88



Ptaff 463; 463 H; 461 8.84
Seite Seite Seite
Pagn Page Page
91-069483-11 3 91-069632-05 33 91-069773-92 31 01-090 305-45 42
91-060496-05 33 51-069634-92 20 91-069788-05 33 01-000 316-81 42
§1-069497-05 33 91-069638-45 33 91-069789-15 33 81-000 583-81
91-069498-11 33 91-069642.06 23 91-069790-05 33
91-090 584-91
91-068501-15 33 91-065544-03 20 91-069 794-91 18, 30
91-000 585-91 88
91.069513-15 83 91-069 645-04 23 91-069795-01 18,30
91-000 586-81 88
91-089514-05 33 91-069650-45 31 91-069 797-91 30
91-000631-91 40
21-069517-05 33 91-060 661-92 31 91-069800-05 25
91-080632-81 40
91.068518-45 32 91-069654-01 31 91-069870-91 37,3829
91-090831-91 89
91-069 546-91 24 91-058 657-04 31 91-069 871-11 37,38,39
91-000832-91 BS
91-069547-31 24 91-069661-12 18 91-069875-05 37,38, 39
91-080850-45 62
91-069554.92 22,29 91-068 579-05 37, 38,39 91-068 886-15 36
91-090 835-01 &2
91-069555-05 29 91-069 683-12  37,38,39 91-069966-92 35
91-080859-05 63
91-089556-91 18 81-069687-12  37,38,39 91-068832-12 35
91-090922-81 63
91-069558-92 18 91-069 689-05 37,38 91.065 954-05 34,41, 45
91-091 585-91 70
91-060562-05 18 91-069 709-12 30 91-065 855-05 34,4145
91-091587-81 70
91-082568-05 19,30 81-069717-04 30 91-069960-91 34
91-091 686-91 €3
91-068571-92 18,30,32, 81.069718-05 30 91-069 961-05 341,45
85 91-091770-05 63
91-069577-01 33 91.069 719-05 30 91-068 962-15 34
91-081 862-81 62
91-069578-05 31 91-069729-05 31 91-069 965-15 37,38, 38
91-082108-91 47
91-068579-05 19,30 91-069730-05 31 91-069 966-15 37,38, 39
91-092210-91 71,75, 78,
91.069584-45 18 91-069732-16 31 80
91-092534-91 51
91-D69585-25 14,87 91.069 735-07 31 91-084 100-81 86
91-092845-91 81
91-069598-11 33 91-069738-16 31 91-084115-05 86
91-092 46-91 81
91-0644598-15 33 91-069 742-25 &7 91-084 120-15 86
01-095103-91 S0
91-069600-15 33 91-069 746-15 20 91-084123-45 86
91-095362-81 T2
91-089601-15 33 91-068 762-01 30 91-084131-91 86
: 91-095645-91 89
91-060620-12 33 91-069 763-83 30 91-085195-15 61, 70,7L
72,75, 78, 91-095647-01 88
91-069624-12 33 91-059764-91 30 80
91-086 176-75/993 82, 83,84 91-0956468-91 89
91.069628-91 33 91-069 769-91 14,30 01-000215-01 74 01-095651-91 89
§1-069629-05 33 91-068770-04 31 91-090 277-05 3 91-085675-91 64
91-069630-81 33 91-060771-12 31 91-090304-45 42 91-085700-91 40

99
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91-095703-45 40 91-098477-91 90 91-106 285-05 17 91-129920-91 18
91-095829-01  54,59,69, 01-008827-15 17, 91-106373-05 29 91-126941-91 16
17
81-106 375-05 25,29 91-130 865-15 51
91.095837-91 88,76 91-008868-45 86,89
91-106 376-85 25,29 91-165501-45 81
01-095841-01 57 91-009392-81 T2
91-107 265-08 33 91-165502-45 81
91-095842-01 57 91-099766-31 89
91-1067 711-15 92 91-165 504-15 81
91-095048-45 73 91-099 811-05 61,7175,
78,80 91-107 723-05 92 01-165508-15 81
91-095 849-45 73 91-098504-45 42,43
91-107 888-15 61,70,7L §1-165509-15 @1
$1-095 850-91 43,49 91-100055-15 20 72,7878,
80 §1-165 510-05 81
91-095 883-45 40 91-100 061-15 17 91-107 889-15 61,70,71,
72,75,18, 91-165511-15 81
91.095982-91 8 91-100076-15 22 80
91-107 890-05  61,70,7L 91-165512-15 81
91-095 983-91 88 91-100 117-15 18,30 72,75,18,
80 91-165 513-15 81
91-095 984-91 88 91-100143-05 34,4145 91-107 891-15 61,70,71,
712,75,78, 91-155 514-15 81
91-095 985-81 88 91-100 208-15 35 80
91-118 229-05 5l 91-165 515-15 81
91.095997-91 88 §1-100233-15 37,38, 39
91-118 416-15 42 91-185 §16-15 81
$1-096 178-91 30 61-100258-15 34,4145
91-118 §13-15 54 91-165517-15 81
91.096 181-31 80 91-100 270-15 20,61, 70,
772,75, 91-118 893-82 4 91-185 518-15 81
91-096 163-91 90 78,80
91-100323-15 25 91-118 953-15 53, 55, 57, 91-165519-05 81
91-096 334-15 41,48 74
§1-100 330-15 28 91-118 §55-15 53, 55,57, 91-155520-05 81
91-096459-15 40 74
91-100 331-15 18 91-118 956-15 58, 55, 57, 91-165 521-18 81
91.096558-11 40 74
] 91-100 336-05 35 81-119 026-25 14,50 91-165 523-11 81
91.006 560-31 42
) 91-100 337-15 35 91-129 138-91 16 91-165524-15 81
91-096620-91 64
81-100 338-15 41,48 91-129 139-01 88 §1-165 525-15 )
91-096 621-91 65
91-100371-15 60 91-128153-91 86 81-165526-05 81
91-096622-91 64
91-101756-08 21 91-129 443-12 42,43 91-165582-91 81
91-096 624-01 65,74
91-101758-15 21 91-129 452-91 16 91-165583-95 61
$1-096 625-01 4]
91-101775-05 86 91-129 456-9% 16 g1-165584-91 Bl
91-096747-91 72
91-101808-05  37,38.39 91-129 541-91 16 91-165586-11 8t
91-097 068-91 %0
91-105442-15 21 81-129 568-81 16 §1-165568-91 61
91-097 074-45 86 '
91-007 148-15 54,5067, 91-105 447-15 19, 34,50 91-129 816-91 16 91-167 553-11 42
91-097 851-81 ;: n 81-106033-05 35 9112001791 18 91-167586-11 42,43
91-097 902-45 64 91-106 033-15 37 91-120919-91 16 91-167 558-05 42,43

100
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81-167560-05 42,43 91-168917-05 42,43 91-169226-05 37,3839 91-169 304-15 18
91-167571-01 28 91-166418-05 42,43 91-169231-15  37,38,39 91-169305-92 95
S1-167636-05  42.43 6116892112 42 §1-169232.05  37,38,39 61169303.81 &7
91-167680-05 46,49
SO 91.168922-15 42,43 91-168233-91  37,38,39 g1-160312-15 37
oL16778661 50 91-168927-15 42,43 §1-168234-15 37,3829 91-169313-91 37
01-16778815 50 93-168932-15 42 91-169236-15  37.38,39 91-169 314-05 37
91-167803-91 50 91-168934-05 42,43 91169 230-14 36 91-169 31505 37,38
01-167865-92 18,30 91-16B934-92 42,43 91-169240-91 36 91-168 316-05 87,38
91-168046-15 28 g1-168935-92 42 91-169 24205 36 91-169318-91 85
91-168047-14 20 91-168938-01 42,43 91-169 243-05  37.39 91-169318-01 B85
91-166059-05 14,17 91-168933-15 42,43 91-158 245-01  36,44,48 81-169 322-15 85
91-168063-25 14,17 91-168945-05 42, 43,46, 91-169 248-05 36 91-169323-15 85
91-168092-05 22 91-169 058-15 g 91-169 249-05 36 81-160 350-01 20
§1-168144-05  15,25.87 91-169095-45 32 91-169250-05 36 81-160352-05 20
91-168193-05 14,1934 81-169120-45 31 91-169 251-15 36 81-169 354-81 26
§1-168232-05 26 01-169166-05 18 91-169252-46 33 91160 355-05 26
91-168344.05 24 91-169201-91 38 91-160254-05 33 91-169357-05 20
81-168347-05 24 91-169202-91  97,38,39 91-169256-05 35 91-166 36291 38
£1-168415-15 42,43 91.159203-45  37,38,38 91-169 256-05 3§ 91-169363-11 38
51-168480-15 20 91-169 206-05  37,96,39 91-169259-02 35 91-169383-12 33
01-168699-01 17,28 9116020715  34,41,45 91-169258-05 35 §1-169 395-04 15,3387
91-168833-07 24 91.160208-92 37,3838 91-160 260-05 35 91-169457-12 30
91-158884-91 25 91-169210-91 38 91-169 26205 35 91-160473-02 33
§1-168901-92 44 §1-169212-05  97,38,38 91-169264-91 35 §1-168474-05 38
91.168902-92 44 81-169 713-15  7.38,38 91-160 265-12 36 91-160475-15 3
01-168504-05 42,43 91-168214-91  $7,38,39 §1-169 268-05 35 91-169476-45 33
91-168906-48 42,43 §1-169217-15  97,36,39 91-169 289-05 35 81-169477-01 83
91-168907-05 42,43 91.169216-08  87,38,38 91-168270-01 34,4145 81-169582-05 42,43
91-163000-15 42,43 91-169719-05 87,98, 91-169271-01 34,4145 91-169974-05 26
91-168910-05 42,43 91-169220-01 57,38, 91-169273-05 34 91.170505-05 34,4145
91-168913-05 42,43 81-169226-15  97,36,30 91-160290-91 14,1786 91.170560-04  15,33,67
91-168014-15 42,43 91-169227-02  97,38,39 81-169301-12 32 91-170650-11 33

- 101
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Q17072245 21 0117120001 25 91-171530-11  44.48 S1-17185105 15,3644,
®
gL17072501 21 9117120305 26 9117153181 44,48 SL171852-15 %8
0117072505 21 917120507 24 9117153515 4L 49 R —
91170783-91  BLT2 9117121505 74 9117153615 41 4
91-171854-15 35,4448
91-170899-05 39 9117121615 54 81-171537-45 87
' SI-17187412 15,23
9117080191 20 9117121805 54 9117153812 53,5557,
7 9117187512 28
91-170903-91 3z 91.171 240-15 73 91-171 542-91 53, 55, 57,
56, 60, 56, Q17188315 2
91170905-04 23,48 117124291 22 $8.74.76.
87 01-171898-91 25,36, 44,
01-170906-04 34 9117128812 6174 91-171543-05 53,5557, 3
50, 60, 66, 9117189601  36,44,48
91-170908-82 24 91-171289-15 65 68,74, 75,
8 9117100315 21
91-170008.82 25 9117120315 6174 OL-171544-12 53,5537, -
58, 60, 66, 91.171904-81 21
91.170011-92 81 9117120415 65 §8, 74, 76,
8 6117100581 21
917001392 20 8117182115 55 9117156215 14,50
917190645 21
9117001412 2 8117133315 27 917156321 S0
9117180845 60
9117092587 21 917133712 24 QL171565-01 80
BI-171912.61 14,28
91-170926-92 21 91.171376-81 28 SL-171627-45 61,7071,
72,75.78, 917181305 28
9117092741 21 91.171378-15  42,43,48, 80
49 91-171698-01  17.28 97191401 28
9117097608 24 81-171408-12 24,79
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Pfaff 463; 463 H

ab Erz. Nr. 901-0463-230 (siehe Typenschild)

starting with No. 901-0463-230 (see specification plate)

& partir du n® 901-0463-230 (voir plaque signalétique)

a partir del N2 901-0463-230 (véase placa de especificaciones)

Pfaff 461

ab Erz. Nr. 901-0461-150 (siehe Typenschild)

starting with No. 901-0461-150 (see specification plate)

& partir du n°® 901-0461-150 (voir plague signalétique)

a partir del N2 901-0461-150 {(véase placa de especificaciones)

- 109



Anhang '

Appendix 1.86
Annexe
Anexo

KIPry  Frizhere Ausfihrung, ersetzt durch Nr. 91-088 274-91.
Earlier version, replaced by No. 91-088 274-91.
Ancienne version, remplacée par le ne 91-088 274-91.

Tipo anterior, se sustituye por el N2 91-088 274-91.
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Anhang
Appendix
Annexe
Anexo

Platf 461

(die songtigen Teile wie in Register1,2und 3)
{for all other parts see Sections 1, 2 and 3)

(les autres pidéces comme dans les registres 1, 2etd)
(ias demas piezas como en los registros 1,2 y3)
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{die sonstigen Teile wie in Register 1,2 und 3)
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(weitere Teile siehe Register 8)
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(weitare Teile sishe Register 8)
(for other parts see Section 8) Anhang
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{weitere Taile siahe Register 9)
(for other parts see Section 9}
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{weitere Teile siehe Register 21)
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Tastschalter

Feeler switch
Anhang Interrupteur . oo
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Positionsgeber
Synchronizer

Synchronisateur  Pfaff 463-900/57; -900/99;-913/52 Anhang
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Annexe
Anexo
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